Перевод с русского языка на немецкий, французский и английский для сайта о бижутерии. 

Уход за изделиями из бижутерного сплава: при ежедневном использовании не допускайте контакт с водой, химическими жидкостями, высоких температур, лака для волос, духов или дезодорантов, так как эти продукты содержат кислотные вещества, которые могут испортить бижутерию. Изделия из бижутерного сплава рекомендуется очищать с помощью хлопковых или специальных тканевых салфеток.
"экспертная проверка каждого изделия" 
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Немецкий
Behandlung den Stücken aus Bijouterie-Legierung: im täglichen Gebrauch lassen Sie nicht einen Kontakt mit dem Wasser, chemischen Flüssigkeiten, hohen Temperaturen, Haarlack, Parfum oder Deodorants zu, da diese Produkte Säuresubstanzen enthalten, die die Bijouterie beschädigen können. Es ist empfohlen die Stücke aus Bijouterie-Legierung mit den Baum- oder speziellen Stoffservietten zu reinigen. 



Французский 
Le soin des pièces de l'alliage de bijouterie: pendant l'usage quotidien évitez le contact de l'eau, des liquides chimiques, des hautes températures, de la laque, des parfums ou déo, car ces produits contiennent des substances acides, qui peuvent gausser des bijoux. On recommande à raffiner des pièces de l'alliage de bijouterie à l'aide des serviettes cotonnières ou des dessus des tissus spéciaux.



Английский
Care of jewelry alloy products: during daily using, don’t permit contact with water, chemical liquids, high temperatures, hairspray, perfume or deodorants as these products contain acidic substances that can damage your jewelry. Jewelry alloy products are recommended to be cleaned with the help of cotton or special tissue napkins.

“expert examination of each product” 


